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Cătră cetitorii „Gazetei Transilvaniei“! 


In puţine qile se'mplinescă 50 de ant, de când „Gazeta Transilvaniei“ luptă pentru läțirea culturei române, pentru libertatea şi mo 


turile poporului români. 
Pe timpulă celei mai cumplite prigoniri a neamului românescă, „Gazeta Transilvaniei“ a arborată în wmijloculă valoroşiloră comergianți 


români de odini6ră din Braţâvă drapelulă redeşteptärii naționale. ÎL d 
Cincl-deci de ani de muncă, de grele şi de necurmate lupte pentru înălțarea şi proaperarea românismului se împlinesc. ip 
Generaţiunea vechiă gi generaţiunea cea nouă şi-au dati mâna, au pusă umbră la umără, pentru realisarea marei opere a todegteptați 

„şi a liberării poporului română asupriă. 

Lucrat'au toți cu însuflețire bărbătâscă şi cu statorniciă sub drapelulii sfânta si parale de „Gazeta Transilvaniei“ și urmândă devisei 
Memuritorului bardă naţională: „Cniți-vë în cugelă unifi-vë n simfirt/“ l 

Și munca lorù a fostii încoronată’ de gucoesil. 

„Unde eramă acum cincl-deci de ant şi unde . suntemă Astădi! De s'a ridicată spiritulă poporului românii, de s'a întărită coniciința Jui 
naţională, de s'a pusă temeliă la cultura lui naţională, cine va susținé, că la acâstă lucrare mărcță națională n'a avuti póte cea mai însemnată 

Þat diarulă nostru, care a mersù totdéuna înainte cu lumina pe cărările íntunecóse ce trebuia să le străbatemă ? 

Credincioși devisei ce: și-au ales'o fii nobili și devotați ai naţiunei în lupta pentru eliberarea şi redeșteptarea naţiunei “române, 
cută totă' ce în putinţă ne-a stată, pentru ca dihrulă nostru së pâtă corăspunde câtă mai multă grelei sale chiămări. 

Nu 'ne-amil dată îndărătă dinaintea jniti unei greutăţi, gata amù fostă a aduce ori-ce jerttă, și dâcă în timpuri mai multii ori mai puţini 
favorabile, prin cari ami trecuti, nu amù putută sč facemă mai muli pentru fóia nóstră decâtii ami făcută, causa a oma firma nóstrň hotărirg 
de a păstra în tóte împrejurările independența nóstră. 

Astfelü, trebuindă să cucerimi tărâmulă pasi cu pasă, amù înaintată încetă, dér siguri, și abia astădi, după cinci- qeel de an! de miancă, 
ne: vedemi în posiţiune de a realisa, cu încordărea tuturoră puteriloră n6stre, cea mai ferbinte dorinţă a enitalului Şi de fericită memoriă editori 
ală diarului nostru Iacobă Mureşianu, ca së avehă și propria nóstră tipografiă. i 

Incepândii cu diua de 1 lanuariu 1888 „Gazeta Transilvaniei“ se va tipări în propria nóstră tipografia. a 

In modului acesta ni se dă putinţa de a aduce modificări şi îmbunătăţiri în partea tehnică şi redacțională a f6iei nâstre. Ah d see 

Facemù tóte acestea, fâră a cere însă şi din partea publicului să facă mai mari jertfe. „Gazeta Tranailvanieit va apăr€ și dela 1 Ianu- 


ariu 1888 încolo totă în condiţiunile de pănă acum ale abonamentului şi anume: 


Pentru Austro-Ungaria: pe trei lum 8 fi., pe şâse luni 6 fl., pe uni anù 12 fl. . 
Pentru România şi străinătate: pe trei luni ‘10 franci, pe gâse luni 20 franci, pe ună ana 40 franci. 
Aducendă acesta la cunoscinţa cetitorilorii noștri, îi asigurămi, că nu ne vomă abate din calea ce-o străbatemi acum de jumătate 


amù fă- 


de seculă, ci că vomă Inpta gi în viitară cu îndoită putere și cu același devotamentă pentru apărarea, ridicarea și întărirea românismului. 
Şi ca sč putemu contribui cu efect la realisarea aspiraţiuniloră nostre îndreptăţite naţionale în acestă monarhiă, vomă stării înainte de` 
tóte să ținemů susă și să păstrămă nepâtati steagulu solidarităţii nóstre naţionale, ali unirei şi ali bunei înțelegeri între toți factorii poporului nostru. 
Suntemiu tari în convingerea, ca toţi cei ce cugetă sinceri şi curată asupra chiămării Românului în aceste critice timpuri voră: puite o cu 


nui umără la umăr și astfeli vomă merge cu toții înainte, der numai înainte, cu unanima strigare :. 


Dumnedeu și dreptulă nostru! 


` Brayovă, 21 Dedemvre 1887. 

Cu ocasiunea felicitărilnrii de anulă nou, 
ministru - preşedinte Tisza în răspunsulă ce Va 
datà deputaţiuniloră, a vorbită despre situațiunea 
politică esternă. 

"De r6ndula aceata ministrulă ungurescă a 
găsită eu cale să nu mai esprime cu atâta fer- 
mitate speranța în susţinerea păcii, ci din contră 
a adresată uni avertisementu acelora, cari încă 
totii mai comită erdrea de a se încerca să lä- 
țeseă -optimismulă en pate va fi, şi a ţinută să 
dea acesti avertisementi, fiindă-că optimismulă 
adeseori, dice elù, paraliseză puterea de resistență, 
de care „posibilă e ca totuși monarchią să poia 
avé trebuință. . 

 Gravitatea situațiunei o constitue adi . ces 
tiunea Bosniei gi Herțegovinei, . pe care foile ru- 
sesci au pus'o cu tâtă seriositatea la ordinea qilei. 
Acestea pretindă ca Austro -Ungaria sě renunţe 
la posesiunea acestori provinc:i, décă voesce să 
trătacă în bune raporturi cu Rusia, Şi în același 
timpă să lase acesteia mână liberă în Bulgaria. 

Astfelă în dilele acestea telegratulă a sem- 
nalată ună articulă întitulată „Bosnia şi Herţe- 
govina“, apărutu în f6ia ofici6să rusă „Novoje 
Vremja“ şi care se crede că este inspirată din 
partea guvernului rusă. 

Numita f6iă declară ca neapusă de seri6să 
cestiunea privitore la Bosnia și Herţegovina, pe 
care, după trantatulă din Berlini, Austro-Un 
garia are se le ocupe numai temporală; influ- 
ința cea mare de aqi asupra peninsulei balca- 
nice l’a câștizato Austro-lJngaria prin ocupa- 
rea- acestoră provincii.  Acâstă anexiune cons- 
tringe pe Austro-Ungagria, atâtă din conside- 
raţiuni teritoriale, câtă gi economice, s5 anexeze 
mai departe ţări balcanice, prin urmare trebne sé 
pună. Rusia întrebări, au atât din causa modu- 
lui cum s'a. stabilită Austro-Ungaria în Bosnia. 
și Her ţegovina, câti mai multă din ccusa condi- 


concesiuni în Bulgaria. 


pe Pe hp 


iro Urigaria înainte spre Orientă. 
Tte opintirile Austro-Ungariei deci, conti- 
nuă fóia rusdacă, să fiă. îndreptate într'acolo, ca 


sè evite de a'i pune Rusia în celă mai scurtă 


timpă aceste întrebâri. Austro-Ungaria ar tre- 
bui prin urmare së facă Rusiei cele mai mări 
Dâr mai nainte de ce 
var lua o decisiune în cestiunea bulgară, trebue 
s5 încerce Rusia necondiționată, a smulge Austro- 
Ungariei posiţinnea, ce a câștigat'o fu peninsula 
balcanică prin ocuparea Bosniei şi Herțegovinei. 
In casuli acesta declaraţiunea Rusiei este, că ea 
cu privire la călearea tractatului din Berlin, con- 
sideră ca nulă și aceli paragrată, în puterea că- 
ruia Austro-Ungaria a ocupatii temporali Bosnia 
şi Herţegovina, prin urmare avemă motivă a pre- 
supune, că acum vine la rândă cestiunea despre 
perderea tuturoră drepturiloră Austro-Ungariei 
asupra Bosniei și Herțegovinei. 

Negreşiti că aceste cereri ale Rusiei e cu 
neputinţă să fiă satisfăcute, decă Austro-Ungaria 
nu voesce a'g] pune în risicù posiţiunea de mare 
putere; prin urmare Rusia stăruindă pe lângă 
cererile sale, conflctuli e inevitabilă. Aceste 
consideraţtuni le-au avuti în vedere fără îndo- 
cl ministru-preşedinte ungurescii, când de rên- 
dul acesta n'a mai îndrăsnită a fi optimisti. 

Fiindă dâră situaţiunea atât de posomo- 
rită și pericululă de r&sboiu apropiându-se în 
măsura în care'şi concentrâză Rusia trupele, e 
ună actă fârte nepolitică a vedé foile unguresci 
somândù pe cabinetuli afaceriloră streine din 
Viena, cum face „Pesti Naplo“, să nu se abată 
dela linia de purtare ce ia traso delegaţiunea 
maghiară și declarândă că Ungurii suntă gata 
ca pentru Bulgaria să se r&sboiască cu Rusia. 
Acesta e curată provocare şi desminte pe însuși 
d-lă Tisza, care a disă, că Ungurii nu voră pro- 
voca niciodată ună răsboiu. Nici nu se mai 
pâte dice, că numita f6iă, represintă părerile o- 


„Redacţiunea. 


- |șiuniloră, sub care Germania a împinsă pe Aus | posiţiunei, pentru-că tocmai în dilele statea foile: 


guvernului au luată cu satisfacțiune actù de de-. 
clarațiunea foilorii oposiţienale, că în politica eg’ 
ternă înceteză orl-ce deosebire de pastilă 


Pregatirile militare rusesel. 

» Politisehe Nachrichten“ aha din Moscva din” papt 
Jenoa. de incredere, că guvechulă rusi a comandată fn- 
semnate furnisări de instrumente chirurgicale spre scopuri 
răsboinice şi că o parte din ele a trebuiti să se preiea” 
in qilele trecute, ér restulă se va preda la începutulă a- 
nului nou, Mai departe află, că direcţiunea căiloră fe- 
rate Varşovia-Viena şi Varşovia Bromberg, care cum se 
scie sunti singurele:linii ce ducă spré Prusia şi Austria, 
au primită ordină secretă, să presiate în fiecare săptă- 
mână statului majori generală tablouiă întregului parcă 
potrivită pentru transportulă trupeloră, şi să arate, unde 
se află momentani vagânele: în téră or! în streinătăte. En 
fine se mai vorbesce din acelaşă isvoră, că d-li Vyane-“ 
grad-ki, ministru rusă, în casă de încurcături” r&sboinică ~ 
va redu e datoriile esterne ale Rusiei, dacă nu chiar le? 
va denega cu tolulă. E 


SCIRILE DILEI. 

Oficerii din armata. comună au primită ordină, după : 

cum scria Ellenzék“, ca neapârată să înveţe limba ru- ` 
séscă, celă puțină intru câtă le este necesară penin ser- 

viţinlă de castre. i aS 


—3— ad 
Procesul maghiarisărei ocupă atàtù.. de dlid car z 
petele „patrioţiloră“, încâtă şi-au mai uitată de litera- 
tară.  Diarele unguresri dec'ară. că în timpulă din urmă 
literatura maghiară a începută a stagna; anulă trecută 
1887 s. n. a fostii ună anù de pace şi, odihnă: penru 
literatura maghiară, şi cu tote astea abia s'a putută îm-.. 
bog ţi in decursulă acestui anù cu vre-o 15 oRuri, ne- 
fiindă însă nică unulă din ele de o valre mai mare. © 
Diare nouă unguresci încă s'au înființată in anulă tre- ... 
cutů vre-o 7, dér abia dâcă sa allă între ele unulă, care 
să merite numele de qiară. — Dér fiascurile! 


“cata din Deşi Gwvrilă Mană a intrata ună tineră de 


tatula Solnocü-Dobêcei.« — Șireganulă. 


Nr. 282. 


Generalulă major Emil de Varga, comandantulă 
brigadei 7 de cavaleriă sțaţionată în Timişora, a primită 
o insciinţare telegrafică dela ministeriulăi comună de r&s- 
boiu, că M. Sa l'a numilă comandanti ali diviziei de 
cavaleriă din Lemberg, ald cărei comandantă a fostii pănă 
acum fiul Edm. de Krieghammer. Genevalulă Varga a 
şi părăsită Timisâra. Înaintarea sa e tăcută fără a'i fi 
veniti rândulă. Divizia de cavaleviă din Lemberg sej 
compune din brigadele de cavaleriă 20 şi 21, care cu- 
prindă regimentele 10 și 11 de dragoni, ali 4 şi 13 de 
ulani şi ală 16 de husari, şi formeză părți din corpulă 
XI. de armata, 


—x— 

O telegramă din Londra comunică că, precum se 
serie din Viena diarului „Limes,“ concentrarea trupeloră 
rusesci s'ar fi slârgită şi circulă scirea, ci în Polonia 
rusâscă ară fi adunaţi 400,000 de 6meni. 

—x— 

Ni se comunică din Deşă: fa loculu d-lui Tosifă 
Mieşia, foată notară la tribunaluln din Daşii, care a ina- 
intată ca subjude in Odorheială săcuiescă, fû numită unt 
Ungur, d-lă Caatt. Cum vedem, Românii se totă im- 
puţinâză pe la autorităţile de aci. —- Cantidatulă ad- 
vocaţială, d-lă dr. Dumitru Ciuta din cancelaria d-lui 
“Teodoră Mihali din Deşă, fă:&ndă cgnsura advocaţială 
in vara trecută, in 26 Decemvre n.c. a părăsită Deşula 
cu seopă de a-şi deschide cancelaria de advocată în 
Bistrita, Succesh bună! — În cancelaria d-lui advo 


celea mai bune speranțe, d-lù dr. Joan Farcașă, ca can- 
didată de advocată. E fiul preotului dia Sicu, comi- 


—í— aoa 
in săptămâna trecută au lost în multe părți vis- 

cole mari. Unele trenuri au sosită intârdiate, altele de 

loch, mai alesă cele de mariă, a căro-“5 circulațiune la 

noi a fostii sistată vro două qile, în Aiudă oreanulă 

a causait strivăciuni. De asemenea a pricinuitu pagube 

în Bucuresc!, Viena ş. e. ` 

— E- 

Sedla română din Gimbavii a în.hisă, din causă 
că und copilă ald învățătorului, cure locuesce In localulă 
scâlei, s'a bulnăâvită de vărsată mare (bubată). 

—Xx— 

În Timişóra a produsi mare sensaţiă ordinuld ce 
s'a dată pe cale telegrafică generalului rmaioră Varga, 
în urma căruia a şi plecată imediată la Lembergă în 
Galiţia.  Disposiţia acâsta este considerată în Timişâra 
ca urmare a pregătiriloră rusesci, ce se facă la graniţele 
nordice ale monarchiei nostre. 

—a— i 

Direcţiunea poştelorii și telegrafeleră din Sibiiu va 
rământ deocamdată toti. acolo, dice „Kolozsvâr,*“ dedrece 
în Clugiu nu s'a găsită ună Jocala potrivită. 

—x— 

Pănă acum sunth scuti de serviciul gloteloriă 
197 funcționari administrativi, anume: 1 fişpană, 16 
viceşpani, 139 fisolgăbirdi, 154 solgăbirăi, 1849 primari 
comunali. 

După cum ni se scrie din Bucuresci, se vorbesce 
că în proxima sesiune generală a Academiei române, 
d-lă l6no Bianu, profesoră şi bibliotecară al Academiei 
va fi alesi membru ordinară alū acesteia. 


— 1 — 


FOILETON. 


CERSETORULU. 
Novelă. 
I. 

Vântu'ă de iarnă, rece şi nemilosð, urla pe stradele 
deşerte de 6meni. Norii se grămădeau pe orizoniă pe 
când câţiva corbi prevesteau prin sarbădulă lori crâncă- 
niid viscolirea iernei. Diua treci fórte iute ca tóte qi- 
lele de iurnâ ce se pară numai ceasuri şi nóptea se lă- 
tise peste natură. Ici şi colo câte ună dulău de maiiu- 
pea tăcerea mută a nopţii, ér radele luminăriloră se per- 
deau prin negura deasă ce învălea pămâniula. Tóte på- 
reau că apună pe vecie, nici uni <gomotd, nici ună că- 
lătoră. Singură ună riuleță ce curgea pe la capătula 
satului, făcea puţină murmvid cu urdele sale ce slăbeau 
din ce în ce. Dincolo de elù aprâpe de ţărmur! abia se 
zătea prin negura deasă o colibă. În mijloculu ei jur- 
împreyură lângă foci stau trei fiinţe vestejite de nevoile 
vieții, ş'aprâpe slejte de frigula cela aspru. 

O harancă întră. 

— Mi Romano! şi nu ţi-am spusă eu, bată-te 
Rusalile st te bată, ca së nu mai béi atâta rachiu Pe 

— „Taci cățea!/ vedi-'lâe — arălându-i und ba- 
rust — =vegi-lă, acuşi țI-ld trântescă în capă, de te ié 
draculă! Hei par'că tu mY ai porunci mie Judo! N'am 
io deatulă năcază cu yoi?.... şapoi drăguțulă de rachiu,... 
puleo Domne, cum Îţi amurțe ósele.« 


GAZETA TRANSILVANIEI. 


Ni se scrie din Pesta, că dlă Joan Suciu cand. 
de advocată, de nascere din Sistaroveţi, cerculă Lipovei 
(Bănată), s'a promovată la Badapesta în 12/24 Decem- 
vre a. G. de doctori în sciinţele iuridice. — Iù felicitămă! 

— X 

Studenţii facultăţii də litere şi filosofiă din Bucu- 
resci, spune „România.* au tăcută o petitiune cătră rec- 
torulū universitătei, prin care ceri convocarea consiliului 
universitari spre a le lua în considerațiă propunerea ur- 
mătore:  „Aceia, cari vină cu titluri academice de litere 


din srdinătate să fiă supuşi în térá la ună esamenu, care 
să dea echivalența titlului. Toti aşa se face pentru 


titlurile de medicină şi de dreptă.e 
—Xx— 


Kulturegyletuli ardel/nă are două comitete, unulă 
de dame şi unulă de bărbaţi, Nici nu era cu cale ca 
la sprăvile Kulturegyletului së nu participe ambele se~ 
xuri. Durerea nesuceesului se suportă mai ugoră când 


se'mparte. 
—x— 

In urma incendiului ce isbucnise la politechniculă 
din Pesta, ministrul ungurescă de instrucțiune a inter- 
disă a se mai fuma în localuli Universităţii. 

. “t ` 

Revista , Gazeta Sătenmlui* din Rimaiculù Säratü 
in România, se găsesce pusă înaintea întrebărei: décă dela 
5 Februariu 1888 va mai apăre séu nu? Spune că cu 
actualulă numără de abonaţi este peste putinţă d'a o 
duce mai departe gi face apela la puhliculă română să 
caute a sprijini mai multi de câtă pănă acum: acestă 
revistă, căci altfelă revista nu va mai puté apåré. Ar fi 
păcată să piară o revistă atâta de folositâre! 

+x— l 

„Agramer Tagblatt“ se ocupă în foiletonulă său 

sub titlulă: O Regină ca traducătore, de traducerea în 


tä 


1887. 


fraseloră răsunătâre îşi ascunda numai propriele lor 
interese; de aceea trebue să fimă cu arma 'n mână tn- 
continuu veghiători. 

In cestiunea naţionalităţiloră orl-ce adevărată pa- 
triotă numai ună punctă de. stadiu pote să aibă şi a- 
cesta e, ca drepturile şi privilegiurile (2) acordate prin 
lege uaţionalităţiloriă să se țină în onóre şi din partea 
n6stră, că nu e permiai să se facă nimică contra ace- 
lora; dér cu severitate neinfrântă şi lăsândă la o parte 
orl-ce considerațiune de partidă séu de allă natură, ne 
ridicămă ca ună singurii omă, când națiunea n6stră, 
statulă nostru, va fi atacati, fiá pe faţă, fiă prin vorbe 
amăgitâre, căci intr'ună stati numai o naţiune pâte'fi. 

E cunoscutul şi învechitalu clișeu ală tu- 
turoră foilorà unguresci, deci: la coşniţă cu elù! 


Literatură. — »Flori de pe Carpaţi: este numele 
unei frumóse colecţiuni de poesii de ale d-lui Zachariă 
Antinescu, profesori în Ploescl.  Colecţiunea este tipărită 
pe hârtiă fină, în formată 8° de 296 pag. Cuprinde o 
mulţime de poesii fOrte variate. In partea primă se află 
şi fotografia autorului cu subscrierea proprie. Preţulă unei 
broşuri 3 lei n. — 

Raportaii şeoleloră catolice din archidiecesa la- 
tină de Bucuresci şi in deosebi ală aceloră din capitală 
pre a. 1886—87. Din acestă raporlă, cu o prefață de 
d-lă vicară generală Vasile Laurezi, aflămă, că în ar- 
chidiecess latină de Bucuresci se afli 29 de şcoli cu 
2602 elevi de ambele sexe. In capitală, la şcolele de 
fete din „Institutului S. Marie“, fundata lu 1852, se află 
1) în pensionati 195 eleve, dintre carl după naţionalitate 
suntă: 135 române, 37 germane, 9 francese, 3 italiane, 
8 poloneze, 3 bulgare; după confesiune: 43 ea.olice, 138 
de confesiunea {ërei, 3 protestante, l1 mosaice. 2) în 
şcóla de fete 223 eleve, dintre care 73 române, 124 ger- 
mane, 12 franceze, 11 poloneze, 3 italiane; după confe- 
siune 73 gr.-or., 124 cat.. 10 protestante; 16 mosaice. 


3.  Pensionatulii A. Iosef, împreună cu uni ex 


nemțesce a romanului lui Pierre Loti: +Les păcheurs | ternată a avută 317 eleve, anume: 102 române, 161 
d'isiand,“ tăcută de Regina'României. Foiletonistula apune | germane, 15 francese, 7 italiane, 22 maghiare, 10 polo- 


că traducarea este câtă se pote de nemeriiă şi că veni 
tulă este destinată spre aspori fondulă pentru ajutoras 
rea pescariloră din slanda, creată din inițiativa d-lui 
Pierre Loti 


Totă vechiulă clișeu. 


In Clușiu apare uni nou diară ungurescă, 
ală nici unei partide, anume „Erdelyi Hirado“. 
In numărul său de probă se esprimă astfelă a- 
supra cestiunei naţionalitățiloră : 

Ivirea cestiunei naționalităților mai alesă in forma 
ei de astăţI este ună produciă ală timpuriloră nouă, 
care însă aruncă valuri toti mai mari și nu ne inșelăm, 
dâcă o atribuimă acelora, că vedemū dasvoltându-se cea 
mai mare activitate și zeid pe t6râmulă socială cu pri- 
vire la acâstă cestiune.  Imbolduli esistenței proprie im- 
pune, ca in interesului suajinerei naţiunei nâstre să por- 
nimă campania cu ori ce mijloc permisă de lege con- 
tra fanatismului singuraticiloră agitator! ai naţionalită- 


țiloră. Cu intenţiune amă scrisă: singuratici agilatori ai | 


neze; după confesiune: 102 gr. or, 200 cat. 8 protes- 
tante, 7 mosaice. 4. Școla de fete dela Bărăţia a a- 
vută 241 eleve: 40 române, 175 germane, 3 francese, 
20 poloneze, 3 italiane; după confes.: 33 gr. or. 187 
cat., 9 pretestante, 12 masaice. La şcólele de băeţi au 
funcțiunat peste toti 10 profesori, între cari şi 3 Ro- 


imâni a fostă cercetată: la şcóla principală (cu 4 clase 
!primare şi 3 gimnasiale) de 267 elevi, dintre cari 27 ro- - 


mâni, 89 germani, 114 maghiari, ceiala'ţi de diverse na- 
ționalități. La geóla filială (cu 4 clase primare) s'au a- 
flată 172 elevi, dintre cari 24 români, 51 germani, 52 
maghiari, ceia'alți de diverse naţionalităţi. — 

Afară de şcolile pănă aci dise se mai află tn Bu- 
curesci şi Seminarului archiepiscopali la care: în semi- 
nariulă inferiord sau aflată in anulă col. trecută 17 
elevi, ér în celă superiori 20, dintre cari unii urmară 
cursulă de filosofia, ér alţii la celù da teologiă. La cursulă 


i de filosofiá a propusă părintele dr. Demetriu Radu limba 


şi lileratura română, ér la cursulă teologică a propusă 
teologia dogmatică si istoria bisericâscă, în limba română. 


| Limba română și autorităţile noguresel. 


In numărulă 259 ală f6iei nostre amă promisă că 


naţionalităţiloră, căci poporulă este, în fondă, bună, nuj vomă publica recursulă compusa de d-lă advocată Au- 
se ocupă cu tendințe de naţionalitate, nu gravitâză în|gustină Munteanu contra unei sentinţe ilegale aduse de 


afară. 


tribunaluli reg. din Degii, ca oficiu ala cărților fun- 


Dér în masea cea mare niciodată nu te poţi in-jduare, în causa unei cereri de intabulare, care cerere fu: 


crede, părerea ei se schimbă după curente, şi pe celă |rezpinsă de numitul tribunal din causă că era basată 


ce aq! ilă ridică susă, mâne îlă calcă 'n noroiu. De ae 
ceea trebue urmărită cu atenţiune veghiălóre ruşinósa 
lucrare de subminare a acestori 'ag'tatori, cari sub firma 


— Da bată-te pe tine, mă hoțominule! Bei şi 6ră 
bei, pără (I-s8 va aprinde rachiulă în tine, O săţi béi 
cămaşa din spate, de ţi-ai bea şi ochii şi minţile.“ 

— »Tact, nu ţi-am spusă st taci, hăi? lo o câş 
tigă, io s'o béu, de mi-ași bea totō, teti e alā meu.* 

— 0, 0, o! Vai de capulă tău, vai de minţile 
tale| Ai ajunsă de risulă Țiganiloră.  Acuşi te-oră ride 
şi copii Româniloră. O, 0,.0!l«. : 

Ţiganuli otěritū de vorbele acestea, se repede ca 
o leghiónă asupra nevestei sale şi c'o îmbrâncire s$lba- 
tică o dă de pămêntù, pe când Raiducu, care privea din 
colţulă colibei cu nisce ochi mari şi negri, începu aşi 
cârpoci ochii cu bóbe mari de lacrimi. Părult sču în 
suvite lungi se lăsa pe umerii si nu prea slabi; ér fa- 
ța-i cănită trăda amărăcinnea ce'i stăpânea, vădândă 
pe dada atâtă de mănioaii, cum omenesce pe mamă-sa. 
Una aliă puiu de cioroiu, încă la stai, durmea dusă in- 
tr'o trâcă din fundulă colibei învălite în nesce sdrenţe 
căpătate pe lucru dela Români. Dada supărată si călră- 
nită foci «e era, își ia căciula peo ureche şi drumu 
copile, pănă dinco'o de pgrău la ielea Florica s6-i mai 
dea o pârţie de rachiu... pe când tiganca podidită de 
lacrimi puse câte şi trei bu:ucașii pe foci, luă pe Ruiducu 
lângă ea și se dede dorului. Nici habırù n'avea de 
Romano. 

— ,S8-l0 ia draculd, së bée păn' o crepa. 
nu m'ascultă, n'o să mă omoră de dragu luile. 

Desi de dimin6ţă, ţigunulă nostru cu luleaua ple- 


Decă 


|pe documente. scrise în limba română. 


Amintitulă recursă în traducere românâscă este ur- 
mătorulă ; 


RER, POP Ang a O RD a a a RR a a po AU N ua a a DI AD aaa PA RO OARE, 


oştiiă de-o parle a gurei, cu pieptulă părosă desvălită, 
întră ca pârlită în colibă  Posnașuli de dada, de alt- 
cum bună la inimă, avea un minuiulă acela përul sbur- 
ltă, ochi înholbaţi şi cu mânile bănănăindă işi pipăia 
cojoculă ce era rupti petece. O păţise hătă bine. Blăs- 
tămaţii de Români înscenară în hatâru lui o glumă 
gi6să, așa câti bietulu era pa aci să rămână lati. O- 


-[ehii eufandaţi în capă şi înroşiți de puterea alcoholului 


păreau că nu mai sunti ai lui, aşa erau de nu sciu cum. 
Mânile ghiărate, aprâpe cu ciolanele góle şi sgriburindă 
de frigă strigă: 

— „Hei Ursdico! nu te râbde stinţii, totă dormi 
încă, şi nu më veqi că ți-amu veniti hemesilă de fóme 
şi n&căjindu-mă săţi aducă butuculă asta; te-a făcută 
draculă şi pe tine dâmnă? Scdlă câ-i giuă. 

— „Da bată-te pascile măi, tu unde şi de unde?“ 

— „Unde, şi de unde? Na! — ii rase o drăguță 
de palmă. „Na... unde şi de unde, cățea de gură ce 
escl!“ 

— „O vai de capuld tău prăpăditule. Dă, dă, că ` 
ai în cine, şi 'ncepu a plânge. „Denar fi pămentulă 
hàla de cerşitoră, amă peri, cu line.“ 

— „Ce cerşitoră, maico! nicl-ună cerșitoră.  Par'că 
nu eu lam ferită din calea unoră cară ce duceau ba- ` 
gaje la târgă, când elâ se afla pe drumi? Par'că nu eu 
lam scosă din mânile paraleiloră când apucase între ei, 
şcii tu colo lângă oraşi? Hm, şi tu mai cutezi să-mi 
vorbeşel de elă?.... (Va urma.) 


Nr, 282. GAZETA TRANSILVANIEI. 


Onoratii oficiu ali cărțilorii funduare! ilegală, ordonândă întabularea. Motivele aduse de Tablă 

Contra sentinţei de d-tto 6 Noemvre a. c. Nr. 3495 | pentru casurile de faţă suntă mai virtosă următórele : 
„înainteză recursă pe basa următdreloră motive: »Contractală scrisă în limba valahă este corăspun. 

Causa sentinței de respingere nu posede basă le-|qătoră punctelor a., b., c. ale $. 81 şi puncteloră a şi 
gală. Nici o lege din lume nu ordonă, ca documentele, [e ale § 82 din regulamentulă cărţiloră funduare; con- 
spre a pute fi valabile şi pentu'a puté avé putere de] giderandă că limba valahă este o limbă obielauită a să 
drepti, să se redigeze in limba maghiară, şi nu esistă| vorbi în ţâră, în sensul 'S. 70 ala regulamentului căr 
nici lege, nici ordinaţiune, care să prescrie a se alătura [ţilorii funduare nu este necesară alăturarea traducerei 
traducere ungurâscă de pe actele redigiate în limba ro-|unguresci a textului din contractă şi prin urmare inta- 


„mână, ce se trimită la judecătoriele regesci. 
Trebue së privimă ca nenorocâsă şi păgubitâre pen- 
iru sentimențulă de dreptă altă poporelorii împrejura- 
rea, că in decursi de abia ună dec=nin şi jumătate se 


bularea în casulă de față se ordână a se să&virgi.e 
Dâcă în statul nostru ar fi numai cevași vorbă 
de dreptate, `r fi trebuită ca o singură sentinţă de ase- 


schimbă între cercurile cârmuitâre ale unei țeri atâta de|menea natura se pună la regulă pe amintitulii oficiu. 
multă părerile şi voințele reteritore la aplicarea unei| Dâr fiind-că numitulă referentă umblă, ca renegată ce 
Tegi, încâtă ceea ce astăqi se socotesce a fi legală, mâne e, să "șI câştige merite patriotice-kulturegyletiste“, a 


—: pănă încă e in vi6ţă aceeaşi lege — se socotesce a 
fi nelegală. 
Articululă de 


trebuită să primâscă de repeţite ori asemenea sentințe și 


lege XLIV din 1868, ce s'a adusa[abia la urmă, ni-se comunică, că şi-a mai potolită ze- 
in causa egalei indreptăţiri a nuţionalităţiloră, este prin |luld „patriotică“ primindă causele basate pe documente 


năturn să martoră despre aceea, că pe teritoriulă sta. | românesci, pe care le aprobă şi refereză precum se cuvine. 


tului maghiară s'au obicinuitu a se vorbi mai multe limbi 
şi 8. 27 ală acestei Jegi II-a garantată cetăţenilori şi a- 
ceea, că se voră aplica şi la oficiele judecătoresc! ale 


țărei individi din diferitele naţionalităţi, cari să fā de |nergiă dreptală loră. 


plină versaţi în limbile de lipsă, — E durerosii, că o 


parte a. sbiciuilei øpinii publice unguresc! mr voesce s5|- 


“scie în timpulă de. adi. de rclaţiunile etnografice esistente 
„de faptă, şi numai ideea de stată maghiară:o-are ina:n- 
«tea ochiloră. Nu e scopulă acestui recursă de drepti 
privată ca să discute asupra: cestiunei, dâcă ideile suntă 
6re. realisabile ori dâcă ele suntù la locului loră, ori nu 


Acâsta pote să flă o dovâdă despre resultatulă la 
care poti ajunge Românii nogiri, dâcă își sciu căuta cu 


Se eu 
+ à ia . e > . ea? 
Aniversarea nascerei Regiiei Romăniei. 


* È Joi în 17 (29). Decemvre -fiindu aniversarea 


nascerei Reginei Elisaveta a României, consiliulă 


de ministri a felicitat'o adresându-i prin minis- 


sună la loculă lori, — dér cuteză a accentua, că no-|trulă instrucţiunei d. Sturza următârele cuvinte: 


Bila chiămare a tribunalului este de a proceda amăsurată 
lege; până atunci, pănă,când acâstă lege e în. vigore, 
hiar şi in casuld, dâcă acea lege n'ar fi favorabilă pen- 
ifu o parfè din vetâțenii statului. 


„Dâmnă! Intre t6te datoriele ce suntemi chemaţi 


a împlini, cea mai frumâsă şi mai plăcută. este aceea 
de a veni in acâată di de sărbătâre înaintea Maiestăţei 


: Imeâtă orf ee drepta, orl-ce. siguritate, și este nu|pentru a depune la piciórele Vâstre Vostre, în numele 
presemnă ală distrugerei ordinei de stată și cetățenesci| ţărei, omagiele cele mai respectudse, felicitările cele mai! le mai pote sci! Apoi garafe, ulcióre, sufertaşe şi dŷ 
dêc judecătorulă, care trebue së represinte legea, um-|ogjaurose. p d DA s c* 


blä după „idei. gidesconsideră legea esistentă de faptă. Ju- 
decătorulă statului maghiară trebue së puretadă:amăsu- 
rată legei unguresci şi ordinaţiuniloră legale, trebue să 
gibă înaintea: ochiloră relaţiun! de drepti şi i ge faptică 
ér nu ideă de stată ideala. AT i 
„Şi îintoreându-mă acum Ja motivarea avelei sen- 
tințe vătâmătâre, observă, că acea motivare lămuritii se 

une $-lui 70 alñ disposiţiuniloră 'cărţiloră tunduare. 
Acâstă disposiţiune Iegulă nu ordonă nici prin und cu- 
Yântă, ca la actele inaintate judecătoriei cârţiloră fundu- 
ate să se adaugă şi traducere în limba ungureseă. 

Este echitabilă şi forte la loculă său: disposiţiunea, 
că dâcă actele nuntă redigiate In limba chinesă, séu de 
esemylu în o altă limbă, cum e cea engleză, croată etc. 
care nu se vorbesce în Ardeala şi pe care judecătorulă 


Acestă datoriă e frumosă şi plăcută, căci cu ură- 
rile nâsire Vë presentămă şi. tributula de admiraţiune 


ală tuturoră pentru Maiestatea Vostră. 
Décà lemeea, care străluceşte prin frumseţe, bu- 


nătate şi virtute, este o podâbă mare pentru © ţâră, ea! 


devine o bine-facere cerâscă, când geniulă a: vărsată şi 
elù asupra ei tote darurile sale. Inălțată prin propria 
ei val6re, strălucirea ei e fără semănii, când stă pe acea 


înălţime, de unde póte încăldi inimile tuturoră spre gân- 


duri bune, de unde pâte inflăcăra pe toți spre fapte mă- 
rete, de unde p6te da pilda a: ori-ce este bună şi fru- 
mosă. 


Cardinalulă Simor ceti ună discursă latină, la care 


Ungurii, cari au păstrată o vechiă predilecţiune pentru 
limba latină, care mai nainte la castelele şi proprietăţile 
lori este limba mai fină de comunicaţiune, fură îndoită 
de amicală atingi de răspunsulă Papei şi le veniră in- 
dată gustulă së răspunde şi ei cu uni „eljen“ unga- 
rescii. Dér óre se cuveneau aceste profane şi lărmui- 
târe strigăte de bravo pentru acâstă sfântă ocasiune? 
Ungurii își adunară ună momentă capetele la olaltă, ca 
să se consulte asupra acestui nou casă, dér iute învinse 
curtenirea asupra etichetii, şi Papa, care ascultase cu 
óre care mirare consuliativulă mormâită, fù deodată sur: 


1887. 


prinsă cu ună tunelù de „eljenuri,“ care-lă făcu să amu- - 


țâscă. „Eljen! și „Eljen Papal“ r&sună în coridórele 
cele sfinte, 
sciù la începutii să-și esplice neohbicinuitele, aprope săl- 
| paticele sunete naturale, pănă ce se informà din fetele. 


agitate ale peregrinitoră, că streina naţiă nu pare a ayé 


său. 
răspunse, jntr'o latinéscă escelentă, fârte cordială. 
| 


| ceva rău în gândi. Ungurii nu erau pregătiți -pent 


|aceata puternică efectü ală ovațiunei loră şi la Intârcere 
acasă istorisiră mulţămiţi compatrioţiloră "lori, că: de ge 


pr 


Bătrânulă capă ală bisericei - catolice -nu -;, 


aa: fai 


ai 


estraordinară aprobare s'a bucurată la Vaticanii scurţi ame 


instrucţiuno în limba ungurâscă, — Nu credemă să fe: 
pară bine Ungurilori de acestă fină sarcasm ală- f6ăă. 
vieneze. o a 

Efectele ghețușului din. gilele acestea. — 


m fe 


Cetimă ~- 


si 


in „Curierula Balasanăe din lași: După câtă ne ami ` : 


timd, pare că ună așa lungi și luciosi ghețuşă nu s$ =` 


mai intâmplată; multe persâne s'au temută a eşi di 
case, altele au eşită numai în trăsură. Câte capete spartă, 
pici6re scrintite, şolduri frânte, genunchi crăpaţi, nimeiă 


ferite vase stricate prin căgătura celoră ce le ducea pë 
stradă! Unui Donjuan cădândi, "i-a sărit cilidrulă în ds 
păriare de 4—5 metri, tocmai în apropiere d'o damă, 
care de spaimă a cădută şi ea d'asupra cilindrului, fä 
râmându-lă, ér monoclulăjDonjuanului s'a făcută Ybucăţ; 
O altă damă a căqută pe spate astfelă încătă biata tut 
nură 'şi-a dată ultima  respiraţiune; nisce d-şóre n'a 
fostă în slare să polă traversa strada spre a se duce Ji 
pensionulă unde învaţă, încâtă au fostă nevoite a se îns 
torce indărâtă. Sâmbătă dimia6ţa, ună evreu micu 
jin haine de sărbătâre, care mergea la şcólä, fuginduă 
d'o dată piciGrele, a căqută așa de tare că i-a sărită (ai 
lasulă şi cornulă ce avea cu eld, în depărtare de dudi 


stânjeni ; unui bătrână pleşuvi (chelă), care mergea la bi$ . 
serică, "i-a sburată peruca de pe capi, representândă îi. - 
adevăriă ună tablou dramatico-comică;. o, cochată tome... 


nü este datori să o cunâ:că, — din asemenea acte s8 Scimă toți,- că numele Vostru a străbătută peste 
se adauge o traducere autentică, dér nici acestă tradu-| munți şi peste mâri. Mai scimă însă ér toţi, că prin 
cere uù e neapăratii necesară să fiă în limba ungurâscă, pana Vâstră cea măâstră s'a răspândită în mari depèr- 


ci în. vre-una din iimbile ce se vorbeseă:în- Ardeală. 
Fără o deplină ignorare a relaţiuniloră etnografice 
şi fără o mai inaltă ignoranță nu se póte susţin, că 
limba română nu este o limbă ce se vorbesce în Ardélù. 
„Acea limbă, pe care o vorbesc ca limbă maternă 
mâi bine de jumătate din locuitorii:neaoși ai Ardâlului; 
pe care locuitorii Ardâlului, aprâpe fără escepţiune, o 
pricepă ; acea limbă, care este limba protocolară a mul- 
tü judecătorii din părţile ardelene; care posede catedre 
p& la universităţi; pe cure organele statului, spre a fi în 
generală mai pricepută, o admită in ordinaţiunile, referi- 
târe la admoniările pentru plătirea dărei, la protocólele 
de asentare şi în alte ordinaţiuni referitâre la purtarea 
sarcineloră comune; acea limbă, în care şi Maiestatea 
Sá domnitorulă :a vorbită în casuri: seri6se cu poporulă 


său: o asemenea limbă este în Ardâlă la totii caasuld o. 


limbă care se vorbesce şi chiarii in înțelesulă $-lui 70 
ald disposiţiuniloră cărpilora fanduare, documentele re- 
dikiate în acestă limbă judecătoria cârţiloră funduare 
este datóre a-le primi. aa, 

Din acâstă causă cu onóre rog fe înaltă Tab 
pacsi ső binevoiască a anula sentința recurată de su 
Nr. 3495—1886, şi pe iribunalula reg. din .Peşă, ca pe 
judecătoriă a cărţiloră funduare, să-lă îndrume a primi 
cererea de intabulare, înaintată cu datto 26 Maiu 
a. c. Nr: 8495. Totodată rogă pd onoratulă tribunală 
reg. să absólye aceată rerursů de spese. (Spesele: 1) Pen- 
tru ostenâlă 4 il. 2) Decopiarea de 2 ori 2 fl. 20 er 
8) Tumbru: 3 fl. 15 cr.) - 

Farcaș Davidă şi Maria PDavidă. 

In urma acestui recursă Tabla regâscă din Têrgulù 
Mureşului a anulată, ce-i dreptă, sentinţa oficiului dela 
cărţile funduara ordonându i acestuia săvârzirea întabu- 
lărei din cestiune, dér referentului dela cărţile funduare 
din Deșiu, Pap Farkas, despre care o vorba in casulă 
de față, “i s'a lăsată şi mai departe mână liberă în pri- 
gonirea limbei românesei. Ni-se comunică o mulţime de 
casuri, în cari acestă strajnică renegată a refusată fn- 
“tabulărea cerută pe basa contracteloră compuse în limba 
română, căusândă prin aceste şicane însemnate pagube 
partideloră. 

In timpulă mai nou fii-se comunică, că numitali 
jude r. Pap Fark.s, ca referinte alū cârţiloră funduare 
din Degiu, a mai respinsă şi intabularea cerută pe basa 
unui contractă scrisă în limba româaă ală bisericei gr 
cat. din Chiuesci pentru dreptulă de proprietate a unorb 
realități dăruite de ună bună credinciosi de acolo, din 
causă că nu s'a alăturată contractulii românescă şi în 


tări" vestea despre voinicia şi despre trâinicia românescă. 


i ` S natică, forte curată şi bine pusă, rostogolindu-se într'g: 
De aceea scinti este in t6tă lumea cea mare şi în- a 


tinsă, că mândria Homâniei este Regina Elisabeta. De 


aceea sciută este, că numele Vostru se pronunță în 


tóte unghiurile ţărei cu respectă şi entusiasmă. 

Sg trăiţi, Regină, mulţi şi fericiţi ani, în acestă 
Regală in adevără binecuvântată de Dumneqeu, lumi- 
nândi prin geniula Vostra și înveselindă prin bunztatea 
Vâstră, pe mică şi pe mare, pe bogată și pe săracă, pe 
celă învățată ca și pe cela nesciutoră de carte, pe celă 
fericită ca şi pe celă care sufere, — spre bucuria și 
fericirea ţărei şia Augnstului Vostru Soţi, a prea iubi- 
talui nostru Rege. E 

Së trăiţi la mulţi ani, Maiestatea Vóstră şi M. S. 


figură caraghiósă, a provocată ilaritatea la toți cari 
văduseră ; ună advocată fugea repede spre palată cu un 


portofoliu la subțioră, plină de cârți şi hârtii, însă fás 


cândă o tumbală artistică, autorii (cărţile) au începută ai 


juca cotrodanța pe ghiaţă, căci tâte eşiseră din portofolu, 


Şi cum nu era să cadă bieţii 6meni după ce trotuarele: 


erau numai o sticlă! 


„Albina,“ institută de crediti și de economii 


Filiala  Brașovă. p 


Conspectulù operatiuniloră de cassă pe luna Decemvre 1887 


bă 


Întrate : z 


p 
t 
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Regele | Numărariu cu 30 Noemvre 1887 A. 81305 cr. 99 
Elevele  asilului „Elena Dâmna“ şi alejDepuneri. ....... . . . . -n 140624 „ 19; 
scólei „Elisaveta. Dómna“, ale căroră protectâre | Cambii răscumpărate . ... . . . . .„ 133559 „ 14, 
e Regina, S'an dusă la palatii "de au telicitată Coniuri curente . .. .... .,.. » 22909 s 03: 
pe Regina, cântându-i şi diferite cântece în coră.| imprumuturi pe producte. . . . . .„ 3939 ,„ £ 
—— Imprumuturi pe efecte şialte imprumutur! „ 1582. z 
, . Monetă .......,. cp 13483 „p 967 
SCIRI TELEGRAFICE. Interese și provisiuni . .n 4737 „ 19; 
(Serv. part, a »Gaz. Trans. «) Comisiani . ........ -n 5788 „ 083 
PESTA, 2 Ianuarie. — Cu ocasiunea gra-|Diverse ....... . . + - au HIG n 19 4 
tulăriloră de anulă nou, dise ministrul Tisza: fl. 328994 cr. 83 < 
Din parte'm! nu mě alătură la. aceia, cari con- Egite : S 
sideră pericululă de r&sboiu ca.iminentă și sper] Depuneri . „A. 110297 cr. 63 î 
încă şi ai, că vomă scăpa de acestă pericului; | Cambii escomptate . „129995, 68 
de altă parte însă sunt convinsi, că Ungaria șilConturi curente, ....... . . 16326, 37: 
opiniunea publică nu va provoca niciodată ună! imprumuturi pe producte . up B007, 45% 
răsboiu, dór că Ungaria cu tâte astea, décă sa [Imprumuturi pe ef eteşi alte impramuluri „ 28770 ie 
fi -constrinsă a se r&sboi, va sci săi facă datoria | Monetä . ....... e 17015, 89% 
bărbâteace. , Interese și provisiuni. ...... . 820 „ 13: 
Eu nu găsescù justificată a vorbi în tonulă | Comisiunii ......... 2... 5865, 984 
pessimiştiloră, dér deşi speranțele mele suntă mai | Diverse ......... cp 1480, 31 7 
bune, totuși. ar fi de altă parte o erdre a lăți opti-| S ese şi salare . oaa an 1205 É 
mismulü, căci acesta adeseori paraliseză puterea de | Numărariu cu 31 Decemnvre 1887 . .,, 14710, 4 
resistență, de care speră că nu vomù avé trebuință, A. 828994- cr. 83 Z 
der e posibilă că totuși vomă pul€ avé trebuință F. Bologa mp. N. P. Petrescu mp. V. Gamulea mp. 2 
de „CA. dirigentă. adjunctă. comptabilii. 


A 


DIVERSE. 


Ungurii la Papa. — Cetimă în „Neue freie Presse“: 


traducere ungurâacă. La apelaţianea d lui advoeată din|O scenă caracteristică s'a petrecută la audiența festivă 
Deșiu dr. Teodoră Mibali, Tâbla regéscă insă, ca şi mailce au avut'o peregrinii unguri, sub conducerea cardina 
mainte, a anulată și în easuld de față sentința acâsta|lului Simoră, la Papa peniru a-lă felicita de jubileulă 


oo a ie a am em ar t a a 


SR- Numere singuratice din „Gazeta Transillva E 
~ niei“ à 5 cruse polă cumpera în totungeria ia 
în librăria d-lui Nicolae :; 


lui I. GROSS, și 
I. Ciurcu. 


——— i 
Editori şi Redactor responsabila Dr. Aurel Moroșiatt 


at 
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Nr. 282. 


Carsuli la burse də Vica 
din 29 Decemvre st. n. 1357. | 


GAZETA TRANSILVANIEI. 


Bursa de Bucuresci. 


Cota oficială dela 14 Decemvre st. v. 1887. | 


Cursulu pieţei Braşovi 
din 80 Decemvre st. n. 1887, 


Rontă de aură 5%, . . . 96,45 Bonuri cragto-slavone . .101.—| : . 
Rentă de hârtiă 5°, . . 80.— | Despăgubire p. dijma de | Cump. veni, [Bancnote române:ci . . Cump. 8.43 Vând, 8.45 
Imprumutul căiloră ferate vină ung. s.an’ 97%! à 931 gy ; 

ungare ... .. . . 148.— | Imprumutulă cu premiu enta română (5%). h la [Argint românese. ..... o 8.40 >œ 8.43 
Amortisarea datoriei căi- Ung. ec. cc... 119.— | Renta rom. amort. (5%) 96— 97— 5 

loră ferate de ostă ung. Losurile pentru regularon » convert. (6%/,) TF 91— 92—  ĮNapoleon-d'ori. . . . , . , > 10.3 e 10.06 
 (l-ma emisiune) + . . 93—| Tisei şi Segedinului  . 121.50 | fmpr, oraș. Buc, (20 fr.) 34— 36— |. 
Amortisarea datoriei căi- Renta de hărtiă austriacă 76.50 | Credit f ) (70 105 10 Lire turcesc. . , .. .... > 14.27 » 14.80 
“Tora ferate de osti un Renta de arg. austr.. . 7920| Credit fone. rural (7%) . = 6— 

(2-a emisiune) . . . > —— | Benta de aură austr, , ,10790| * pp (5%). Di, 2s imperială... > 10.26 » 10.29 
Amortisarea datoriei căi- Losurile din 1860 . . .1377| > » urban (7°/) 103— 104— S 

1oră ferate de ostă ung. sepone bănce! ANRO » » è 6%, 96— 97— albeni SR E o IN E >» 56 90 » 5.92 
(3-a emisiune) . . . . 11025 A Ap a pa cea I T , Pay 5%.) 87:/ 88:/ i a 

ct. băncei de credită ung. 270. — » (] 3 3 a > ; e 

Bonuri on ok “MEAT ave 100.90 At băacel de crodită aust..269.90 | Banca naţională a României 500 Lei —— ——  [Serisurile fonc. Albina» 60/,. > 101.— >» 102, 
bonuri cu cl. de sor A ; —. — Galhini i Sie Te 
Bonuri rurale Banat-Ti- a i pl sar a ui Ac. de iară ceia Pi — r > no Dh. p  98.— ~  99.— 
Mg sc... .. Napoleon-d'or! .. 1004| >”? 4 e —— O [Ruble R ON a 
Bonuri cu cl, de sortare 101 — i Maer 100 tmp. gerra.. . €237 Aură contra bilete de banca E e 15.— $ le Rusesc, . ,,. . . >» 109. „ 110. 
bonuri rurale transilvane 101 - ; Londra 10 Livres sterlinge 125.90: Bancnote austriace contra anră. . 2.03 2.04  |Diseontulă E » 61/4—89%, pe ani. 


| FARMACIA 
„PBERHOFER 


VIENA, SINGERSTRASSE Nr. 15 


la „goldenen Reichsapfel.“ 


Pilule pentru curățirea sângelui mai înainte numite „Pilule uni- 
versale“: merită cu totă dreptulă numirea d'n urmă, de Gre-ee în faptă nu 
există uprâpe nici o bâlă, la care nu ar fi probatii. în mii de cusuri efec- 

|. tulă loră miraculos. In casuri'e cele mai cerbicóse, la car! multe alte me- 
dicamenle. s'au întrebuințalt inzadară, s'a dobândită cu aceste pilule de ne- 
numărate ori şi după ună scurtă timpă deplină însănătoşare. 1 cutidră cu 


15 “pilule 21 cr., 1 sulă cu 6 centiope 1 fl. 5 cr., la trimiteri nefrancate cu 


rambursă 1 fl. 10 cr. | 

Trimițăndu-se preţulă înainte costă cu espedarea francată 
l“sulu cu pilule 1 fl. 25 cr, 2 suluri 2 fl, 380 cr, 3 suluri 3 fl. 
35 cr., 4 suluri 4 fl. 40 cr., 5 suluri 5 fl. 20 cr, 10 suluri 
9 fi, 20 cr. (Mai puţini de uni sulă nu se pâte trimite.) 

Au incursii o mulţime de scrisori, prin car! consumătorii zcestoră 


„ pilule muițămesch pentru redobândirea sănătăţii loră după cele mai diferite 
şi grele bóle, O'i-cine a fâcuih odată încercare, recomandă acestă medi- 


„ camentu mai depate. í 


* Reproducemù aci câteva dintre multele scrisori 
| de mulțămită. . 


Leongang, 15 Malu 18839. | pâte să-și vedă de tote ocupațiunile ei cu vioiciune 

Prea onorate Domnule! Pilulele D-v. produci | juvenală. Acâstă a mea mulțămită Vă rogă a o în- 

+ adevărată minune, ele nu suntă ca alte așa de multe | trebuinpa apre binele tuturoră celor cari suferi, şi 

medicamente recomandate, ci ele ajută întru adevăriă Vă rogi totodată, ea să-mi trimiteţi din nou 2 suluri 

; „aprâpe la tâto bó'elo Din pilulele, ce am fostă co- pilule şi 2 bucăți sâpund chinezeacă. — Cu deosebită 
mandată Ja Pascl, am împărţită cele mat multe la a- | "Hmă, supusă Alois Novak prim-grădinară. 

mică și cunoscuți gi au folosită la toţi, chiar şi persâne 

de o etate mai mare gi cu diferite hole gi defecto au | 

dobânâiti prin ele, deși nu perfectă sănătate, der to- 

tuş! o îmbunătăţire însemnată, şi voescă a urma cu 

îatrebuințarea lorit, Te rogi dér a-mi mai trimite încă 

5 suluri, Din parte-mi şi dela toţi, cari amù avută 

daja norocirea prin pilulele ' D-v. a ne redobândi sănă- 

tatea, primiți cea mai eordială mulțămită, 

Martin Deutinger. 


Stimate Domnule! Presupunând, că tote me- 
dicamentele D-tale voră f nga de bune, ca renumi- 
tulă balsami-contra degerăturiloră, care 
în familia mea a făcută unii sferșiti grabnică la mai 
multe umflături de degerătură, m'am decisă pe lângă 
tótă neîncrederea mea în aşa numitele mijloce univer- 
sale de lecuire, a lua refugiulă Ja pilulile curăţitore 
de sânge ale D-tale, ca prin ajutorulă acestori mici 
globulețe să bambardeză la emorrhoidele, de cart su- 
foră de an! îndelungaţi, Nu esiteză de loci a vă măr- 
turisi acnm, că suferința mea învechită dară o între- 
buințare de 4 săptâmâni a încetati cu totulă, şi că 
recomannt aceste pilule în cerenli cunoscinţelorii mele 
cu celă mai mare zelă. Nu am nimici în contră si 
dâcă vei face întrebuințare în publică de aceste ale 
mele gire, însă fără de subsemnarea (mea. 

Viena, 20 Februariu 1881, 

Cu înaltă stimă C. v. T. 


Bega Szi-Gyirgy, 16 Februaiu 1882, 


Onorate Domnule! Nu Vă potii esprima în des- 
tată cordiala mea mulțămită pentru pilulele D-v. de 
ore-ce pre lângă ajutorulă lui PD-qou, consória mea 
oare deja ani îndelungați a suferit de miserere, sa 
vindecață prin pilulele D-v., şi cu tote că şi acum 
trebue din când în când să întrebnințeze din ele, to- 
puy sănătatoa ci s'a îmbunătățită întru atâtă, în câtă 


Esenţă pentru ochi de Romershausen, 


` Balsam contra dege-áturei de L Pser- 
butehă 


hofer, de mulţi any recunoseuli ca | 1 buteliă 2 fl. 50 cr, 1/4 

celă mai sigură remediu contra ən 2 A. 50 er. 

ferințelorii de degerătură de toti | Prafă contra asudării picidreloră, 1 

felula, precum şi spre vindecarea eutiă 50 cr, cu trimiterea Iran- 

ranelor? învechite ete. 1 borcănelb cală 75 cr. 

40 er., cu trimiterea franrată 65 cr. | Pomadă de Tanochinin de 7. Pser- 
Balsam contra gușiloră, remediu de !  hofer, de ună şiră de an! recunos: 

încredere spre lecuirea umflaturi- cută de medici ca cea mai bună 

lor la gâtă, 1 flaconă 40 cr., cu dintre t6te remediile pentru cres- 

trimiterea lrancată 65 cr. cerea p&rului. Unu borcand ele- 


Essența de vicţă, (Picăturt de Praga) | „Ban: adjustatā 2 fl. , 
contra stomacului stricată, a mis. Plastru universală de prof. Steudel, 


noi ; ; la rane din lovitură şi înpunsă 
tuirei rele şi greutăţiloră de toti ȘI puna, 
felulă, ună remediu de rasă esce- la totă feluiă de bube rele şi la 
lentă. t flaconù 20 cr. umflătini învechite, ce se spargi 


M ; Š SR periodicd la picidre, la degeti, la 

PARE = SpItEOREFI0, aaa | vănile şi aprinderile de tite şi la 
e CASA e ECE FUMOS ULUSI ESS multe alte suferințe de acestă soiv, 
celenlă contra calarului, răguşelei 


b A ; s'a probată de mul ră, $ 
şi a tusei ete, 1 sliciuță EO er, 2 | sa probată de multe ori, 1 bor 


; na cană 50 cr, cu trimiterea fran- 
șticluțe cu trimiterea francată 1 fl. mp 
cată 75 cr, 
50 cr. 


: i Sare universală de curățeniă de A. 

Alifiă americană contra rheumatis- W. Bulrich. Und remediu de casă 
nului, celă mai bun medicamentă escelentă contra tuturoră urmări- 
la tâte suferințele rheuma ice, jun- 


i lorù digesițunei stricate precum: 

ghiari, Ischias (bâlă de tremură), durere de capă, amețelă, cârcei la 
junghiu la urechi ete. 1 fl. 20 cr stomach, acrâlă în gâtă, suferințe 

Lichioră din buvueni de Alpi dela haemoroidale, constipaţiune ete. i 
W. O. Bernhard. 1 buteiă 2 fl 


pacheti 1 fl. 
60 cr., 1/, buteiiă 1 fl. 40 ce, 


| Franzbrantwein 1 butelia 60 er. 


Afară de preparatele aci numite se mai află l6te specialităţile far- 
maceutice indigene şi streine, anuntate prin tote qiarele austriace, şi la casă, 
când unele din aceste sperii nu sar afla în depositii, se voră procura la 
cerere cu promptitudine şi câ!t se pote de eftino. 


4 Trimiterile prin poştă se efectutză iute, dâcă se 
trimite preţult înainte, séu cu rambursă, PE 

Trimiţendu-se preţulă înainte, (mai bine prin man- 
dată poștalu) este porto postală cu multi mai eftini, 
decâtă la trimiteri cu rambursă. 5—12 


PORNEA RORPADORARERARARA 


„ALBINA,“ 


æ 
% 
$ Institutii de creditù și de economii 
æ 
$ 


FILIALA BRAȘOVU. 


Primesce depuneri spre fructificare și platesce pentru - 
ele, amăsuratui timpului de abdicere, darea de veniti de 10%, şi, 


5, 4 séu 8:41". interese; 


cumptră şi vinde scrisuri fonciare de ale „Albinei“ 


după cursulu qilei, pe care totodată le recomândă p. t. publicului 
ca cea mai sigură şi avantagidsă hârtiă pentru plasarea de ea- 


Ri 


pitale; l 
escomptéză cambii cu celú puţină două subscieri după ca~ 
litatea lorù cu interese de 6':—8°% ; ' 

escomptéză cambii cu numai o subscriere décă acelea | 
suntù asigarate prin hipotecă cu 7% interese; 


ʻi 
ái 


k 

pid 

kd 

* 

jd 

% 

* 

©% 

# 

% 

d 

d 

4 acordă credite de contă curenti cu 6':” interese; 

% acordă împrumuturi pe mărfuri cari au o valóre sta- 

4% bilă şi nu suntă supuse stricărei pe lângă interese dela 6:4— 

9 8, după suma împrumutului; 

d acórdă împrumuturi pe tote efectele cotate la bursa 

A din Budapesta Viena şi Bucuresci, pănă la 85°% a cursului loră 

ğ re lângă interese pe 6%"; 

4 cumpără și vinde după cursulă qilei monete; 

Sk primesce în comisiune cumpărarea și vinderea de 

%% ori-ce hârtii de valóre pe lângă cele mai ieftine condițiuni; 

i închiriază pe teritoriului ce lă posede lângă gara Braşoviă 

S şi care e prin șine în legătură nemijlocită cu gara însași, atâtă 

$ locuri libere pentru depositarea de marfă câtă și cabine 

æ în magazinele sale séu magazine întregi, și primesce și can- 

$Î tități mai mici de mărfuri spre depositare în magazinele sale. 

Deslugiri detailute se poti lua la cassa filialei și la băr- 
baţii de încredere a acesteia. 

+ Orele de cassă suntă în fiă-care qi dela 9—12 a. m, și 

4 dela 3—5 p. m. - i 


i: ] Localulu „Filialei“ este în Braşovi, piaţă 
s Nr. 90. etagiulù I. 
$ 


cl ddd di al ddd idol 


AVISU. o 


P. T. acţionari ai institutului de oreditii și de economiii „A rie- 
gana“ din Turda li se aduce la cmioscință, că terminulă de solvire 


iii 


ici 


+ 


Nr. 257—1887. 


t 


ală versamentului ali IV-lea (10 f. de acțiune) a espirată în 24 No- . 


emvre a. c. st. n. deși prin acésta suntă rugați a solvi câtă mai fn- 
grabă acestă versamentii dimpreună cu percentele de întârdiare (dela 
una acţiune 8 cr. pănă în 31 Decemvre.) 

Turda, 29 Decemvre 1887 st. n. 

Direcţiunea institutului de creditii și economii „Ariesana.“ 


D. St. Șuluţia, Silvestru Moldovană, 


direct. secretară. 1—3 


Ügy. sz 538—1887. 


Árverėsi hirdetmeny. 

A „Weisz Adolf“ csödtömegének hitelező választmány által ho- 
zott határozat alapján a csödtömeghez tartozó künn levö ösəzezen 10,441 
forint 38 krajezárt tevö követelések nyilvános árverés utján 1888 évi 
Ianuâr hó 9ik napján délelött 10 orakor csödtömeg gondnok Dr, 
Weiss Ignatz ügyvéd urnak a belvárosi Lópiatzon 33 ház szám alatt 
levö ügyvédi irodahelyiségében elfognak adatni, miröl venni szândeko- 
zok azon megjegyzâssel értesitetnek, hogy az árverési feltételeket a hiva- 
talos orákban a csödtömeg gondnok és az alolirt. kir. közjegyzö irodâ- 
jában betevinthetik. 

Brassó, ezernyolezazâz nyolezvan hét évi December hó huszon- 


nyokzadik napján. 
A hitelezöi csödválasztmány éa tömeggondnok megbizásábáól. 


Nemes Péter, 
k. közjegyző. ey 
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